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Certificate

l am thé head of Al Sadu center in King Abdulazeez philanthropie society in
Al jouf région. Thé center has been working since 11/09/2018 and is

focusing on thé traditional weaving of Al Sadu. We hâve conducted many
Al Sadu training courses. 55 local girls hâve graduated from thèse courses

with high skills. They are taught by local master weavers who still practice
Al Sadu. Thé center has a gréât rôle in festivals within and outside of thé

région. Like

Okaz and Ai Janadriah festivals, layali Ramadan in Riyadh and Bisat Al reeh

in Jeddah. We hâve also participated in many national and social events.

We conducted high effeciency training courses in Al hassa and Al Qassim
for four months.

l consent to thé registeration of Al Sadu\\\ UNESCO's représentative list of

intangible cultural héritage.

Head of Ai Sadu center and productive familles in thé Society
Khairiah Abdullah Alsalamah

Signature
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My name is Mastoura Al Harthi, from Qassim Région, from herfah
association. As a participant, l consent to register Al Sadu\^\ thé UNESCO/s
représentative list of intangible cultural héritage.

Mastoura Al Harthi

Signed - 10/03/2019
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My name is Zainab Ali. From Al Khobar, Eastern Province. l hâve been
practicing /1/^^weaving for 10 years. l leamed this craftsmanship frorn
my mother who inherited it from my grandmother asmaa.
l consent to thé registeration ̂  Al Sadu\^\ UNESCO/s représentative list of
intangible cultural héritage.

Signed

06/09/2018
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My name is Khelfa Dhaher Aqeed Al Shrari from Tabouk région. l hâve
been practicing A/Ssc/u weaVing for forty years. l consent to register A/Sadu
in UNESCO's représentative list of intangible cultural héritage.

Name: Khelfa Al Shrari

Signed

02/09/2018
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My name is Ghalya Helayel Al Shrari, from Al Jouf. l hâve been practicing AI
Sadu weaving for six years. l hâve learned this craftsmanship in king Abdulaziz

philanthropie society in Al jouf. l consent to thé registration of Al Sadu WQWWQ
in UNESCO's représentative list of intangible cultural héritage.

Signed

02/09/2018
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Name: Marzouqa Fadhi Manawer Al Armani
Age: 65 Y

l started /1/^^weaving when l was 18 Y old. My sister-in-law taught me this
craftsmanship. Since then l hâve been practicing Al Sadu spinning, fluffing and
dyeing; in addition to making carpets and bags. My daughters also learned and
started to practio thé same craftsmanship. l joined Herfah Institute and started
to train traînées on Al Sadu weaving and dyeing. l participated effectively in
several fairs & carnivals.

As a participant, l consent to register AI Sadu in thé UNESCO's
représentative list of intangible cultural héritage.

Signed

03/03/2019
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My name is Nahla Hameed Al Ajrafi. l hâve been practicing Al Sadu for

thirty (30) years. My mother and aunt taught me/1/5^<^7. l consent to

register AISadu\n thé UNESCO's représentative list of intangible cultural

héritage.

Signed

30/04/1440H (06/01/2019)
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My name is Fareed Mohammed Bukhari, from Al Khobar, Eastern province.
l am thé owner of Désert Designs Trading Est., one of our works is to

préserve and promote /l/5^o^weaving and we hâve been doing this for 28
years. As a participant, l consent to register AI Sadu in UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Signed

Est.

06/09/2018

Stamp of Désert Designing
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My name is Haila Mohammed Al Fozan, from Qassim Région, from herfah

association. As a participant, l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Haila Al Fozan

Signed - 10/03/2019
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My name is Wazefa Ajlan Al Shammari, from Al Jouf région. l hâve been

working in /l/5^oï/weaving for 40 years. l learned this craftsmanship from

my mother and thé women of my area in thé traditional method. Now l

hâve targeted making advanod products and abjects to keeping with thé

latest society's needs.

l consent to register AISadu\n UNESCO's représentative list of intangible

cultural héritage.

Signed

30/04/1440H (06/01/2019)
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My name is Najah Al Enazi from Al Qassim. l started thé craftsmanship at
thé âge of 10 Years. My works include AlSadu weaving, embroidery,
crochet and dress tailoring.

As a participant, l consent to register AI Sadu in thé UNESCO's
représentative list of intangible cultural héritage.

Najah Nazeh AI Enazi

Signed

03/03/2019
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l am thé craftswoman Hend Al Joraid from Al Jouf. l started this craft in

thé year 2007. l represented thé Kingdom in this craftsmanship inside

thé country and abroad. l learned thé carpet and /I/5<?û^weaving from

my Late mother. We trained 27 craftswomen at King Abdulaziz Society
in Al Jouf. l was ranked thé first weaver at thé Kingdom level and thé
second at thé Islamic countries level.

l consent to register AISadu\n UNESCO's représentative list of intangible
cultural héritage.

Signed

30/04/1440H (06/01/2019)
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l hâve been practicing AISaduwesN'mq for twenty years. l learned this

craftsmanship from my mother and grandmother. we used to make Al Sadu

pièces to be used in homes and for carpets. l consent to register Al Sadu\v\ thé

UNESCO's représentative list of intangible cultural héritage, to préserve it.

Name: Setera Hattan Al Duaijah

02/09/2018
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My name is Sharjfa Al Farraj, from Qassim Région, from herfah association.

As a participant, l hâve consent to register AI Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Sharifa Al Farraj

Signed - 10/03/2019
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My name is Qamer Mozheruddin Ahmed. l am thé owner of Désert

Designs Trading Est., at Al Khobar, Eastern Province. One of our works is

to préserve and promote /1/^o^weaving for 28 years. As a participant, l

consent to register Al Sadu in UNESCO's représentative list of intangible

cultural héritage.

Signed

06/09/2018
Stamp of Désert Designing Est.
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3/7/1440H (10/03/2019)

My name is Arwa Yousef Al Twaijri, from Qassim, working with women

coopérative multipurpose association (HERFAH)

As a participant, l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Arwa Al Twaijri

Signed

:»Y.
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Kingdom of Saudi Arabia

National Social Development Committee at Al Kharar

Date: 28/02/2019

Certificate

l am thé Chairman of thé National Social Development Committee at Al

Kharar, AI Wa j h District (Tabouk Région). l hâve been interested in thé

traditional Al Sadu weaving sino thé year 2006.

We conducted several Al Sadu courses; twenty g l ris hâve graduating with

high skills by experienced female trainers in thé Al Sadu craftsmanship.

l consent to register Al Sadu in UNESCO's représentative list of intangible
cultural héritage.

Chairman of thé National Social Development Committee at Al Kharar

Mofarej Hamdan Al Balawi

Signature

\î>-
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Name: Sita Shaher Al Rumaih

Age: 50 years old

l am from Qassim région. l started this craftsmanship before 15 years .

My mother taught me such crafts. My works include spinning and weaving.

As a participant, l consent to register AI Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Sita Shaher Al Rumaih

Signed

03/03/2019
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My name is Nahla Hameed Al Omrani, from Tabouk région.

l learned Al Sadu weaving from my mother since thé âge of 12 Y. On 01

Jumada Thani 1437H l received thé training certificate from Princess Noura

Center at Onaiza by female trainers from Jordan River Foundation where l

was ranked thé first.

l hâve developed thé traditional Al Sadu into a new one using up to date

designs. Thé products are sold using thé social média such as Instagram

and Snap Chat.

l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's représentative list of

intangible cultural héritage.

Traîner of new designs of Al Sadu

Nahla Hameed Al Omrani

Signature

Sunday 24 Feb. 2019 25493
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My name is Nafla Huzail Al Salami/ from Qassim, Central Province. l am

fifty years of âge. l started weaving Al Sadu since thé âge of 17. My works

include embroidery and Al Sadu weaving. l give training courses to girls at
Herfah assiciation.

As a participant, l consent to register A/ Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Nafla Huzail Al Salami

Signed

03/03/2019

^

\s^-
'^

^
w,

| ît&StlS;

. n iAAirr. - . n ^AArt^A:,. )?^!.»- ùUaJ-u» j^Sf» ̂ Uu ̂ tslAÎ - y^a^a-iuJt ̂ Lu» - ftitl yàt.;jJ»irV<tu.^
P.O.Box 4279 Riyadh 11491 - Takhassusi Street - Cross Prince Sultan Road - Tel: 011 4882198 - 011 4884220

E-mail : translationsalim@gmail. com



r

-^ ^

f/

.^ te
 ̂
- ^ ^
y
^

.ï ^
r r J ^ -,

^ 
Q

\

e'
- ^ T
'

\0

^
 e ^ \

'^
^

f^ e-

{

^ e ,<
-

^ 'r
:.

 ^
^ 

v*
 

^,
-
 
^

":,
 
^
 ^

ï-
:^

, 
Ï

^
 s

t
.1

t 
^
o
 

l 
^

^ \.
û

 !'
^l

^-
 ^

e. cç

^'
1̂

^
.^

?-
 I
l

'>!
> \^ 'l

-e
- p

ï
l 
C

<
-

-fc
<!



aMFahad

M!

Certified Translation
10437977
.

p No. 25493

â^olûOJI âO-i}lU ̂ llliull ̂ aa.aJb
^^fcrVWV: (JjbtSJs^

VO&^r: 2u^à»l((<iâj

^
-V

\Tt"

My name is Ayedah Afqehi, from Al Jouf. l hâve been practicing Al Sadu

weaving for thirty-six years. My late mother taught me this craftsmanship.

l spin it from thé sheep's wool. l consent to register Al Sadu in thé

UNESCO's représentative list of intangible cultural héritage.

Name: Ayedah Afqehi

04/09/2018

/. :f '^
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My name is Fouziah Ali Al Zayed, from Qassim Région, from herfah

association. As a participant, l consent to register AISadu\r\ thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Fouziah Al Zayed

Signed - 10/03/2019

r\ .^
^^

 

1 &vs 4??.'
l'a-à^Mfê

lA'sâ <;"!; ""M 'KS^UW'~

. X fAAfff. - -t» iAAft^A:ù»AU- ^LtxLuu j^îr» ^,LÀ jLtaLftJ - y, 
^^a^JJt ̂ t-u» - Uitt yàlĵ K f rVt u.yo
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My name is Aidah AI Zahrani from thé Eastern Province/ Al Khobar. l hâve

been working as a craftswoman of A/Sac/ufor around ten years.

As a participant, l consent to register AI Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Signed

05/09/2018
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My name is Hessa Yousef Al Mazyani, from Qassim Région, from herfah

association. As a participant, l hâve to register AI Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Hessa Yousef Al Mazyani

Signed - 10/03/2019
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My name is Manah Awwadh, from Al Jouf. l learned Al Sadu thirty years

ago. l inherited this trade from my mother. She taught me thé spinning/

and twirling to make Al Sadu \)\QCQS, to be used as daily household items.

As a participant, l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Name: Manah Awwadh

02/09/2018

\
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Name: Salma Shadad AI-Armani

Age: 45 Y

l learned AI Sadu from my mother (May Allah provide her with long healthy life)

and hâve been practicing this craft since thé âge of 15Y. l participated in

carnivals and fairs.

l consent to register A/ Sadu in thé UNESCO's représentative list of

intangible cultural héritage

Signed

03/03/2019
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My name is Saeeda Abdullah Al Khaldi, from thé Eastern Province- Al

Khobar. l hâve been working as Al Sadu craftswoman for about 30 years .

l inherited this trade from my mother. As a participant, l consent to

register Al Sadu in thé UNESCO/s représentative list of intangible cultural

héritage.

Signature

05/09/2018
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My name is Sarah Al Noufel, from Qassim Région, from herfah association.

As a participant, l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Signed - 10/03/2019
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My name is Shekha Al Telaian Helayel Al Enazi from Tabouk. My âge is 55

Yearsold. l started learning/l/5^o^when l was GYears old. My mother

taught me this craftsmanship. Since then l hâve been practicing AlSadu

fluffing and embroidery.

As a participant, l consent to register Al Sadu in thé UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage.

Shekha Al Telaian Al Enazi

Signed

03/03/2019
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My name is Hanin Abdullah AI Sakaker, from Qassim Région, from HERFAH

association. l consent to register A/ Sadu weaving in UNESCO's

représentative list of intangible cultural héritage. Hanin Abdullah AI Sakaker

10/03/2019
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